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AHHOTaNMA

CTpeMuUTe/ILHOE Pa3BUTHE HUAGPOBBIX TEXHOJOTMHA B COBPEMEHHOM MHDE CO3/a/i0 TPEATIOCHIIKH i PAa3BUTHS HOBBIX
yCI0BUEM (DYHKIMOHUPOBAHMS 0Opa30BaHMsl [I/I1 BCEX €ro YYaCTHHUKOB — MperofiaBatesiel u cTygeHToB. Habuparomuii Bce
Oosblllee pacrpocTpaHeHUe CMeIIaHHbIA opMar o0y4yeHUsl TIpeAIioiaraeT coueTaHue (GopM ayJUTOPHOTO U BHEAYUTOPHOTO
B3aUMO/IEMCTBUSI TIe[aroroB M OOyuarLMXCs TOCPeJCTBOM LMGPOBBIX 00pa3oBarTesbHLIX pecypcoB. MHoroobpasue
AyTEHTUYHBIX WHTEPHET-PEeCYPCOB BO MHOTOM pACIIMPSET BO3MOXXHOCTH TIPErojjaBaTe/iss MPU OpraHu3aluy yuebHOro
rporiecca WHOCTpPaHHOMY si3bIKy. L{vdpoBble MHCTPYMEHTHI IIO3BOJISIIOT CO3/aBaThb pa3/MuHbIe 3a/laHusi, OTBeuarollue
MOTPeOHOCTAM KOHKPETHOW yueOHOM TPYTIIbl, COOTBETCTBYIOIIME 3Tary 00yueHNs HHOCTPAaHHOMY SI3bIKY U JIp.

KimoueBble CJjI0OBa: ayTeHTUYHble WHTEPHET-PeCypPChl, IM(pPOBbIe WHCTPYMEHTHI, HEMEIKWM S3BbIK, Ie/larorudecKast
TEeXHOJIOTUSI «TlePeBepHYTHIN KacC», SKCTPAIMHIBUCTUUE CKUe 3HAHUSI.
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Abstract

The rapid development of digital technologies in the modern world has created prerequisites for the development of new
conditions for the functioning of education for all its participants — teachers and students. The increasingly widespread mixed
learning format involves a combination of forms of classroom and extracurricular interaction between teachers and students
through digital educational resources. The variety of authentic Internet resources greatly expand the possibilities of a teacher in
organizing the educational process of a foreign language. Digital tools allow you to create various tasks that meet the needs of
a specific study group, corresponding to the stage of learning a foreign language, etc.

Keywords: authentic Internet resources, digital tools, German language, educational technology "inverted classroom",
extralinguistic knowledge.

Beeaenne

ITporiecc obyueHUss MHOCTPAaHHOMY $3bIKYy HEBO3MOXKHO MpeJCTaBUTh 0Oe3 HMCIO/Ib30BaHUS ayTeHTHUUHBIX MaTephasioB,
KoTopble, 1o cioBaM O. B. AHHeHKOBOH, 00/1a7at0T GO/BIIMM JIMHTBOCTPAHOBEJUECKUM IIOTEHIMaZoM U MHpHOMDKaoT
00yYaroIuXxcsi K eCTeCTBEeHHOW KY/IBTYPOTIOTHUYeCKOM cpefie: NPOM3BeAeHUsM MY3bIKH M HCKYCCTBa, TpeAMeTaM peabHOM
nerictButesibHOCTH [1]. Bee 3T0 mpoucxoauT 6aroziapsi UCMO/b30BaHUIO 1IU(POBBIX TEXHOIOTHM, 0/, KOTOPbIMH, B 00IIeM
CMBIC/Ie, TIOHUMAIOTCSl «TEXHOJIOTHH, TO3BOJSIIOLIME CO37aBaTh, XPaHUTh, 0OpabarThbiBaTb M PaclpOCTPaHATh JaHHBIE B
3/IEKTPOHHOM BH/e C UCII0/Ib30BaHKEM KOMITBIOTepa U KOMIIBIOTEPHBIX ceTell (3adacTyio uepe3 MHrtepHeT)» [8].

Nmest octyn B VIHTepHeT, CTy/eHTHI OB/aZleBalOT BCEMU BHU/|aMU PEUYeBOM /1esITeTbHOCTH Ha MHOCTPAHHOM si3bIKe, UMTast
W3[jaHUS TIepUOJMYECKON TIeuaTH, TIPOCMAaTpUBasi T03HABaTebHble W pa3B/eKaTe/bHbIe Mepeaud, 00Lasch ¢ HOCUTENSMU
s3bIKa B MECCeH/pKepax M COLA/bHBIX CeTsX, CJIyIlas COBPEMEHHYIO0 My3bIKYy OHJIaHH-pafMoCTaHLui, obimasice B 6sorax u
B/IOTax Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKe, CAMOCTOSITe/IbHO BBIIO/IHSS 33/jaHKs Ha 006pa3oBaresbHbIX I1aTdopmax.

OpHako, csiefyeT TIOAUEPKHYTb, 4UTO He KakJblii HHTEpHeT-PeCYypC HMeeT AWAAKTUYeCKyr LeHHOCTb.
CucremMaTU3UpOBaHHbIe, CrOCOOCTByolMe pa3Butuio  3YHOB, mpefycMOTpeHHbIX 00pa3oBaTe/lbHOW — MPOTrPaMMOH,
VUUTBIBAIOIIME WHTEPECH], MOTPeOHOCTH W BO3PAaCTHblE OCOOEHHOCTH OOYYaroLIMXCSi WHTEPHET-PeCypCchl MOTYT OBITh
PacCMOTPEeHBI C TOUKW 3peHust JIMHTBOJUIaKTHUe CKoro noteHimana [1], [2], [3], [4].

C uenmbto w3yueHuss 30(EKTUBHOCTH TPUMEHEHHS] LUMPOBLIX TEXHOJOTUA B 0OyueHWM WMHOCTPAHHOMY  SI3BIKY
(HeMerkoMy), ObUTM WCIIO/b30BAaHBI C/IEJVIOLIME METO[bl: TEOPETHUECKWH aHalu3 JIUTepaTypbl IO JIMHTBOJUZAKTHKE,
HabsrozieHre 1 0600611IeHNe Me/jaroruueckoro OrbITa.

OCHOBHBI€ pe3y/IbTaThl
B 5Toil cBsi3u mpefcTaBiseT WHTepeC KIacCU(UKALUMs 3IeKTPOHHBIX HOCHTeNe W WHCTPYMEHTOB AJs 00yueHHs
WHOCTpaHHOMY $13biKy H. Bropdensi. ABTop pasiuuaeT LUQpPOBbIe pecypchl (C cofiep>kaHueM) U LMGpoBble cepBUCH! (6e3
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Colep>KaHusl) AJIsI CO3[aHUs OO0ydYarolUX pecypcoB Ha WHOCTPaHHBIX si3blkaX. LIuhpoBbie pecypchl, B CBOH Ouepesb,
TIOZipa3sfessIIOTCS Ha AU/JaKTU3UPOBAHHBIE U He/IJaKTU3UPOBaHHbIe pecypchl [11].

JuaakTU3upoBaHHble MHTEPHET-pecypchl, B MEPBYIO ouepeb, 3TO OTKPhIThle obpasoBaresbHble pecypchl. «Ilaprkckas
neknaparus» BcemupHoro konrpecca FOHECKO mo oTkpeiThiM 06pa3oBarenbHbiM pecypcam (OOP) B utone 2012 roga
ompeJiesIiia X Kak: «MeToquveckue, yueGHbIe 1 HCCIe/[0BaTe/IbCKUe MaTeprasibl Ha JIFoboM HocHTeie, [pOBOro WK HHOTO
XapakKTepa, KOTOpbIe OTHOCATCS K OOIIeCTBEHHOMY [JOCTOSIHHUIO WM ObIIM BBIMYILIEHbI HA OCHOBAHWH OTKPBITOW JIULIEH3HH,
obecreunBaronjeld BO3MOXXHOCTb 6ecriaTHOTO [JOCTyTa, WCIOb30BaHUs, aJanTalid W TOBTOPHOTO paclpoCTpaHeHUs
JPYTMMH CTOpOHaMHK 0e3 OrpaHWueHHI WM C YaCTHUUYHLIMK OrpaHudeHUsiMHA. OTKpDBITOe JMLieH3WpOBaHHe 0asupyeTcs Ha
CYLIECTBYIOIIMX paMKax TpaB MHTE/JIEKTYaJbHOH COOCTBEHHOCTH, Kak 3TO ONpPeAeNeH0 B 2 COOTBETCTBYIOIIUX
MeJK/[yHapOJHBIX KOHBEHLIUSIX, U 00ecrieurBaeT yBaKeHe aBTopcTBa paboTs» [5].

OOP rmozipaszie/iitoTCsT Ha DEeCypChbl, CO3JaHHble IIPO(eCcCHOHANbHBIMU COOOIIeCTBAMH WM YaCTHble WHUIMATHUBBI,
TIperofiaBare/siIMH HEMELKOTO S3bIKa KaK MHOCTPAHHOro B (hopMare CaifToB, 6/10r0B U BIOTOB, CTPAHHUI] B COLIMA/IBHBIX CETSIX.
Hanpumep, pecypc Tlere WHctutyra (www.goethe.de), ayTeHTMuHOro wusgarenbctBa Schubert-Verlag (www.schubert-
verlag.de), co3maHHOTO TIperofjaBaTe/IIMU-HOCUTEISIMA HeMelKoro si3bika — (sprachekulturkommunikation.com, www.mein-
deutschbuch.de, www.deutsch-to-go.de) u apyrue.

OTzne/nbHO C/Ie[lyeT BBIJEIUTh COOCTBEHHO ayTeHTHUHbIE HEeIUJAKTH3UPOBAaHHBIE DPECYpChl, TO €CThb Te, KOTOpbIe
W3Haua/bHO He TMpeJHa3HaueHbl /i yuebGHBIX Liesiel, HO, COJep)KaHWe KOTOPBIX HMMeeT OOJBbLION COL[MOKY/ILTYPHBIN
MOTeHLIMa/T U MOXKeT ObIThb AWJAKTU3MPOBAHO 3a CUeT KCIOJIb30BaHUs LU(POBLIX MHCTPYMeHTOB. Harpumep, HOBOCTHbIe
pecypchl — calThl MH(MOPMALMOHHBIX areHTCTB, OH/AMH-BePCUM JKYPHA/IOB, raseT, KPYNHbIX H3ZlaHuil (www.stern.de,
www.spiegel.de, www.welt.de, www.zeit.de), Tenie (www.prosieben.de) — u pagrokomanuii, moruckoBsie cucteMsl (Google,
Web.de) c¢ pyOpukaTopoM «HOBOCTH». TakKe pecypchl OGULMANBHBIX BEJOMCTB W MUHHMCTEPCTB (HampuMep, CaWT
(emepasbHOTO areHTCTBA TI0 TPYAOYCTPOMCTBY www.arbeitsamt.de, calit HeMerKuX »eyie3HbIX Aopor www.db.de), caiiTel
WHTepHeT-MarasuHoB, peCTOPAHOB, apeHAbl JKWbs BO MHOTOM CIIOCOOCTBYHOT Da3sBUTHIO HAaBBIKOB MEXKKYJ/IBETYPHOM
KOMMYHHUKAIIUHY 33 CYeT BHICOKOTO CO/Iep)KaHHsI ayTeHTHUHOTO KOHTEHTa, Uepe3 si3bIK OTPayKaloIlero akTyasbHble Ky/IbTypHbIe
peaMy CTpaHbl M3y4yaeMOTO SI3blKa. BH/IEOXOCTHMHTH, Takve Kak Youtube, MpefOCTaB/SIOT BO3MOXKHOCTH HCIOTb30BaTh
MY3BIKY, XY[0)KeCTBEeHHbIe, MY/BTUIUIMKALMOHHbIE, NOKYMeHTa/lbHble (HWIbMBI B KadeCcTBe ayTEHTMYHOrO MarepHasna Ha
3aHATHAX 110 HEMELIKOMY $I3BIKY.

K uudpoBelM cepBucaM WM HMHCTpyMeHTaM 0Oe3 cofepkanuss H. Bropdenb OTHOCHT [WAWMAKTH3UPOBAaHHBIE U
He[UJKaTU3UpoBaHHe pecypchkl B VIHTepHer [11]. IlpuMepoM [UaKTH3WPOBaHHBIX CEPBHCOB MOIYT OBITb KOHCTPYKTODBI
TectoB (www.onlinetestpad.com), rporpammbl paboThl C TEKCTOM (Www.germantools.org), OH/aiH-CepBUChI BU3yaM3al[UU
TekctoBo  mH(popmaimy  (www.wordcloud.online),  cuHTesatopel  peun  (www.texttospeech.ru) u  gpyrue.
Henmupaktr3vpoBaHHble MGPOBbIE HHCTPYMEHTHI 0e3 cofiepyKaHus — 3TO 3/IeKTPOHHAs 11ouTa, (POpyMBI, UaThbl, MeCCEeH/KephbI,
CoLMabHbIE CETH, OIOTH, BJIOTH, MOAKACTBL

O0cyxpaeHue

B pamkax wucciefioBaHusl 1O U3yuyeHHIO 3(Q(eKTUBHOCTH NpHUMeHeHHUs LU(POBLIX TEXHOJIOTWI B Ipolecce 00yueHUs
HeMmeLKoMy si3biky B 2021-2022 yuebHOM rofgy Obula OpraHu3oBaHa mpoekTHas pabora mo Teme «Frohe Ostern» c
TIPUBJIeEUeHHEM CTYZeHTOB 1 1 2 KypCoB HaripaB/ieHus! «JIMHIBUCTHKa».

B kauectBe 1M(poBbIX CcepBUCOB ObuTM wKcmonb3oBaHbl (https://learningapps.org/, www.wordwall.net) st KOHTpPOJIsS
TPOI/IEHHOTO Marepwasa, (wWww.tuerchen.com) i Tpe3eHTalMd CTpPaHOBeqUYeckoW wuHGopMaimm 1o Teme «[lacxa» B
l'epMaHWY, MCTOUHMKOM ayTeHTMUYHOTO MaTepuia B ceTH VIHTepHeT cramu XypHain «Vitamin de», copmep>kaHre HOMEpPOB
KOTOPOT'O COOTBETCTBOBaso TeMe «Ilacxa» B ['epmanny, My/bTOMIBEM Ha HeMelKoM si3bike «CBHHKaA [lerma», pacKpbIBarOLINA
CyTb HEKOTODBIX eBPOIeHCKUX TpaJuLMii ITpasfHoBaHus «Ilacxu», ratdopma A1 KoMaHHoH paboTel Microsoft Teams.

CryzeHTaMu 2 Kypca HarpaB/ieHust «/IMHrBUCTHKa» Oblla IOATOTOB/IeHa CTPaHOBeuecKast MHGopMaLys /s CTy/eHToB 1
Kypca B UrpoBodi (opme c ucronb30BaHueM pecypca (www.tuerchen.com), paboraroiijero 1o MpUHIUIY OC/Ie[10BaTeTbHO
OTKPBIBAIOIIMXCSl B 3alaHHBI BpeMeHHOM MHTepBasl BUPTyaibHBIX OKomiek. [IpasaHoBanue Ilacxu B ['epmanuu B 2022 roxy
BbIMaj0 Ha 17 ampesisi. TeMbl OKOIIEK pachpejesuIich CaeAyIOIUM 00pa3oM: HCTOpUSl BOMPOCA, YKpAleHWe >KUJIbS,
TpaJMLIMOHHEBIE OJTF0fia, pa3B/ieyeHHsl (MeCHH U UTPBI), TIO3/paB/ieHHsl.

IMpensioxkeHHble TeMbl OBUTM pacripefiesieHbl MO BPEMEHM Ha HENEN0 [0 [aThl yKa3aHHOro CoObiTHs. OCHOBHBIM
TpeboBaHHEM TPU TIOJTOTOBKE MAaTepUa/iOB CTaj YYeT SI3bIKOBOTO YPOBHSI OOyYaroIIUXCs — LieJIEBOW ayUTOPUN TIPOEKTHOMN
paboThl — CTyAeHTOB 1 Kypca HampaB/ieHusi «/IMHMBUCTHKa», W3yYarOIMX HEMELKWH $3bIK C «Hy/s». [Ipy coCTaBjieHuH
uH(popMaLy ObLIM MCII0/IB30BaHbl IIPOCThIE TIOBECTBOBaTE/IbHbIE TPEI0XKEHHS], NIPeUMYIIeCTBEHHO C IPSMbIM IIOPSIKOM
CJIOB, CpPefCTBa BU3ya/lu3alyyd HWH(OpMaLMM B Buje KapTUHOK Io Teme «[lacxa» C HafMChi0 Ha HEMELIKOM S3bIKe,
TeMaTHuecKye IleCHU ¥ BU/ie0-3a7aHus. [loCTyn K TOTOBBIM MaTeprasiaM OCYLeCTBIISUICS TI0 CChbUIKe, KOTopast Obljia pa3oc/iaHa
oOyyarorumcs B rpymmax B Microsoft Teams.

IMocnie Toro kKak oOydarolecss 03HaKOMHJIMCh C MaTepuaiaMu 1o Teme «Ilacxa», UM ObUH TpeJ/IOXKEeHbI KOHTPOJIbHBIE
3aZlaHus], COCTaB/IeHHBIE TMIperofiaBaTesieM. B TepBoM 3a/jaHWM, CO3JaHHOM C IoMoImIbl0 pecypca (www.wordwall.net),
TIPe/Iarajoch COTMOCTaBUTh KAPTUHKY C COOTBETCTBYIOIMM CJIOBOM HJIM codeTaHueM (puc 1.)
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PucyHok 1 - [TpoBepouHoe 3asaHue 1o TeMe «Ostersymbole»
DOI: https://doi.org/10.23670/IRJ.2024.140.86.1

ITo pe3ynsTaTaM BBIMOJHEHWS 3a/laHUS CTYZEHTBI MOIJIM COCTaB/SATh HebOJNbIIME paccKasbl, COJEep)KaHHe KOTOPBIX
0Tpa)ka/I0o OCHOBHBIE MOHSATHS TeMbl. I1prBesem npumep Tekcra: Man feiert Ostern in Deutschland am 17. April. Die Leute
backen Osterkuchen. Man bemalt Ostereier. Die Kinder suchen Ostereier. Die Ostereier sind im Osternest. Der Osterhase ist
ein Symbol von dem Ostern. Kpome Toro, CTyAeHTbl HayYW/IMCh 3a/laBaTh M OTBeYaTb Ha BOIPOCHI O TOM, Kak IpasfHYIOT
IMacxy B Poccuu, 1 B YaCTHOCTH, Y HUX B ceMbe. Hanpumep, Wie feiert man Ostern in Russland? Backen die Leute in Russland
Osterkuchen? Bemalt man Eier in Russland? Suchen die Kinder Ostereier in Russland? Und Sie, wie ist es bei Ihnen in der
Familie?

B xope paboThl M0 3aKpervieHu0 MarepuasnoB 1o Teme «[lacxa», ObLIO M3yueHO, UTO CPEAU WIP, MPEANOUYHNTAEMbIX B
I'epmanuy, cymectByeT urpa «Eiersuchen», He uMetolias aHazora B pycCKOsI3bIYHOM KysibType. Ee cyThb 3aKk/ouatoTcs B TOM,
YTO ZIeTH WILYT MacxaibHbIe LA, HAa CErOAHSIIHUK [1eHb MPeUMYIeCTBeHHO LIOKO/IafHble, CTIPSITaHHBIe POJUTE/ISIMU JTHO0 B
mome, 6o B cazy. IIpocMoTp cioketa MyasThunbMa «Peppa sucht Ostereier»us cepun «Peppa Wutz» O3B0 He TOMBKO
MO3HAKOMUTBCS C UTPOH, HO M MOTPEHUPOBaTh IPAMMAaTHUECKUE SBJIEHUS] HEMELKOTO si3biKa. [ paMMaThyecKue 3afaHus 6buTH
cocranenbl Ha margopme (https://learningapps.org/), mMo3BoJisitolllell cCo3ZaBaTh MYy/ABTUMe[UHbIE WHTepaKTHBHbIE
yrpaxHeHus1. B npefcraBieHHOM 11abnoHe He0OX0AUMO OBLIO BBIIOJIHUTH MO/CTAHOBOYHOE YIIPaKHEHHE, COIIPOBOXKAAaeMOe
CIOKeTOM-TI0/ICKa3Ko# (puc. 2.)

Peppa Sucht Ostereier §l Cartoons fiir Kinder @ Peppa Wutz Neue Folgen

i} 2111:59|

Ich habe sie sehr gut (verstecken).

Peppa ein Schokoladenei gefunden (haben).

PucyHok 2 - ITpoBepouHoe 3ajaHue 110 Teme «Ostereiersuchen»
DOI: https://doi.org/10.23670/IRJ.2024.140.86.2

B oTaenbHBIX NpeAioKeHUsIX B KayeCTBe TIOZJIerKalllero BLICTyNaau MMeHa >XUBOTHBIX (Peppa, Luiza, Emily, Freddy),
KOTOpble HeoOXoAWMO OBLIO 3amvcaTh IO pe3y/abTaTtaM ayJupOoBaHMs. B rpaMMaTH4yeckoM TUIaHe CTajo BO3MOXKHBIM
TIOBTOPeHMe TpaBU/ 00pa30BaHMsl CIOXKHOTO Tpollefiiero BpemeHu Perfekt, umcnosb3oBaHMe BCIOMOTaTenbHOro IVIarosa
haben u o6pa3oBanust Tpex ¢hopM HempaBU/IbHBIX TiaronoB Ha npuMepe finden (finden-fand-gefunden). Tak npu coxpaHeHuM
rpamMmarryueckod KOHCTPYKUnH «hat gefunden», BeITONHSIOIIEN POJTE COCTABHOTO CKAa3yeMOr0, B Ka’KZOM HOBOM Tpe[|I0’KeHNH
TIPUCYTCTBOBA/IM 3/IeMEHThI — [JONIOIHEHNS, TIpe/iCTaB/IeHHbIe CJIOBOCOUeTaHUsMH «in einem Blumentopf», «unter den Blattern
von einem Busch», «in den Asten eines Baums». IIpuBesiemM GparMeHT JaHHOIO YIIPaKHEHNUS:

Ich habe sie sehr gut versteckt. Peppa hat ein Schokoladenei in einem Blumentopf gefunden. Luisa hat ein Schokoladenei
unter den Bléttern von einem Busch gefunden.
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Brnarozjapsi aBTOMaTHueCKOW MPOBEPKe OTBETOB TOC/E OTIPaBKU (OPMBI, 00yuaroliecs UMeId BO3MOXKHOCTb OLIEHWTh
CBOM pe3y/bTaThl, cfenarth pabory Hag ommbkamu. B Tom ciydae, ecmm pesynsrar Obul 100 IPOLIEHTOB, OTBETHI
TI0/|CBEUMBA/INCh 3€/IeHbIM, 0 Ha/IMUUHY OILMO0K CUTHa/IM3UpOBasla KpacHasi Mo/iCBeTKa.

3ak/roueHue

Ha stamax oOyueHusi C TpuMeHeHHeM I[M(POBBIX TEXHOJOTUH OCHOBHOE BHHUMAHHWE YAESJIOCh WHAWBUAYaTU3al[uu
oOyueHHsI C TOUKM 3peHusi Temra oOyueHusi, BpemeHH, mecta. Kpome Toro, Gmarofapst HMCIO/b30BaHUIO 1M(POBBIX
WHCTPYMEHTOB TIPe/[CTaBW/IaCh BO3MO)KHOCTh WHTETPUPOBATh Pa3ivuHbie Gopmarbl paboThl ¢ uH(OpMalueli (TEKCT, BU/EO,
ayiyo) B rporecce oOyueHusi. ITocpesCcTBOM pecypca, MPeoCTaB/IsIONIero BO3MOKHOCTh COBMECTHOM PabOThI B peabHOM
BpeMeHu (pabourie koMHaThl B Microsoft Teams), yuaripecs: cMoriu paboTtath coo0iiia.

B pe3ynbrate mipofenaHHON paboThl OOywarolMecss TOAYYMId BO3MOXKHOCTH T103HAaKOMUTBCS C  TPaULIUSIMU
npa3gHoBanus [lacxu B T'epmanuy. Marepuan He BbI3Basl 3aTpPyAHEHUI BOCTIPUSITUSL Y CTYZeHTOB 1 Kypca, HauMHAIOLUX C
«HyJIsI» W3yYaTb HEMELKUI $3bIK, TTOCKOJIBKY COjiepyKasl a[ieKBaTHBI YDOBHIO B/aJieHUss HEMELIKUM $I3bIKOM JIEKCHUUeCKUN U
rpaMMaTtuveckuii MUHUMYyM. Kpome Toro, 3afiaHuisi CrIOCOOCTBOBa/M PAa3BUTHIO HABBIKOB MPOJAYKTUBHBIX BUJOB DPEUEBOM
JlesATeNIbHOCTH — TOBOPEeHUS U MHUChbMa.

CryznenTsl 2 Kypca npuobpeiy BO3MOXXHOCTh PAa3BUTHSI HABBIKOB BBITIOIHEHUS TIPOEKTHOM PabOThI, paCIMPUIA KPyro3op,
yIIyOuIyM JIMHrBOCTPAHOBEAUECKHE 3HAHUS M TIONYUW/IM TTOJIOKUTE/IbHBIE SMOL[MM OT pe3y/IbTaToB IPOJe/IaHHOM PabOoThI,
KOTOpbIE, B CBOIO OU€pe/ib, CII0COOCTBOBA/Y MOBBIIIEHWI0 MOTHUBALIMHU K U3YUEHUI0 HEMEIKOTO sI3bIKa.
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